LED SOLUTION Waterproof fitting for LED tubes

Waterproof fitting for LED tubes 120CM | TL3902A-2X36/B1 135 100 1275 220-240 ABS + PC G13
Waterproof fitting for LED tubes 150CM | TL3903A-2X58/B/1 135 100 1575 220-240 ABS + PC G13
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EN: General instructions and important safety information

Please read this manual carefully before using the product and keep it for future reference.

For damage caused by improper use or changes in the product structure, LED Solution s.r.o. bears no responsibility.
Before handling the product in any way, make sure that the power supply is switched off.

All activities performed on electrical equipment must only be performed by a person with electrical technical qualifications.
The product is intended for use in indoor and outdoor environments 1P65.

The product can be equipped with two LED tubes with a length of 120cm or 150cm depending on the selected body.
When assembling, use only the parts that are included in the delivery.

After installation, make sure that the fixture is well fixed to the ceiling or wall.

Moistened cotton is best for cleaning the body. Do not use solvents, thinners or alcohol for cleaning.

Protect the product from solid and other particles settling on the lamp.

If a fault is detected, disconnect the power supply from the socket or switch off the relevant circuit breaker, secure the body and do not use the lamp until the fault has
been professionally repaired.

CZ: Obecny navod a dulezité bezpecnostni informace

Pozorné si prostudujte tento manual pfed pouzitim vyrobku a uschovejte jej pro budouci potfebu.

Za poskozeni vzniklé nespravnym pouzitim nebo zménou ve strukture vyrobku spole¢nost LED Solution s.r.0. nenese zadnou odpovédnost.
Pred jakoukoliv manipulaci s vyrobkem se ujistéte, ze pfivod elektrické energie je vypnuty.

Veskeré Cinnosti provadéné na elektrickych zafizenich musi vykonavat pouze osoba s elektrotechnickou kvalifikaci.

Vyrobek je uréen pro pouziti ve vnitfnim i venkovnim porostfedi IP65.

Vyrobek Ize osadit dvéma LED trubicemi o délce 120cm nebo 150cm dle zvoleného télesa.

PFi montazi pouzijte pouze dily, které jsou soucasti dodavky.

Po instalaci se ujistéte, Ze je téleso dobfe upevnéné ke stropu nebo sténé.

Pro ¢isténi télesa je nejvhodnéjsi navihéena bavina. K Cisténi nepouzivejte rozpoustédia, fedidla ¢i alkohol.

Vyrobek chrarite pfed usazenim pevnych a jinych ¢astic na svitidle.

P¥i zjisténi zavady odpojte napajeni ze zasvuky nebo vypnéte pfislusny jistic, téleso zabezpecte a do odborného odstranéni zavady svitidlo nepouzivejte.

SK: VSeobecny navod a dolezité bezpecénostné informacie

Pozorne si preStudujte tento manual pred pouzitim vyrobku a uschovajte ho pre buducu potrebu.

Za poskodenie vzniknuté nespravnym pouZzitim alebo zmenou v Strukture vyrobku spolocnost LED Solution s.r.o. nenesie Ziadnu zodpovednost.
Pred akoukolvek manipulaciou s vyrobkom sa uistite, Ze privod elektrickej energie je vypnuty.

V8etky cinnosti vykonavané na elektrickych zariadeniach musi vykonavat iba osoba s elektrotechnickou kvalifikaciou.

Vyrobok je uréeny na pouZzitie vo vnitornom i vonkajSom porostredi IP65.

Vyrobok je mozné osadit dvoma LED trubicami o dizke 120cm alebo 150cm podla zvoleného telesa.

Pri montazi pouzite iba diely, ktoré su suc¢astou dodavky.

Po instalacii sa uistite, Ze je teleso dobre upevnené k stropu alebo stene.

Na cistenie telesa je najvhodnej$ia navihéena bavina. Na Gistenie nepouzivajte rozpustadia, riedidla ¢i alkohol.

Vyrobok chrarite pred usadenim pevnych a inych €astic na svietidle.

Pri zisteni zavady odpojte napajanie zo zasvuky alebo vypnite prislusny isti¢, teleso zabezpecte a do odborného odstranenia zavady svietidlo nepouzivajte.

HU: Altalanos utasitasok és fontos biztonsagi informaciok

Keérjlk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet a termék hasznalata elétt, és 6rizze meg késébbi hivatkozas céljabodl.

A nem rendeltetésszer(i hasznalatbol vagy a termék szerkezetének megvaltoztatasabol eredé karokért a LED Solution s.r.o. nem vallal felelésséget.
Miel6tt barmilyen moédon kezelné a terméket, gy6z6djon meg arrél, hogy a tapfesziltség ki van kapcsolva.

Az elektromos berendezéseken végzett minden tevékenységet csak villamos miszaki végzettséggel rendelkez6 személy végezhet.

A termék IP65-0s beltéri és kiiltéri hasznalatra készilt.

A termék felszerelhet6 két LED csével, melyek hossza 120cm vagy 150cm a kivalasztott testtél fliggéen.

Osszeszereléskor csak azokat az alkatrészeket hasznalja, amelyeket a szallitas tartalmazza.

A beszerelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy a lampatest megfeleléen régzitve van a mennyezethez vagy a falhoz.

A megnedvesitett pamut a legjobb a test tisztitasara. A tisztitdshoz ne hasznaljon oldoszert, higitét vagy alkoholt.

Ovja a terméket a lampan lerak6do szilard és egyéb részecskéktol.

Ha hibat észlel, hizza ki a,téPf,eszithséget a konnektorbdl vagy kapcsolja ki a megfelel6 megszakitot, rogzitse a testet, és ne hasznélja a lampat, amig a hibat
szakszerlien meg nem javitottak.

RO: Instructiuni generale si informatii importante de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de a utiliza produsul si sa-| pastrati pentru referinte ulterioare.

Pentru daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau modificari ale structurii produsului, LED Solution s.r.o. nu poarta nicio responsabilitate.
Inainte de a manipula produsul in orice fel, asigurati-va ca sursa de alimentare este oprita.

Toate activitatile efectuate pe echipamente electrice trebuie sa fie efectuate numai de o persoana cu calificare tehnica electrica.
Produsul este destinat utilizarii in medii interioare si exterioare IP65.

Produsul poate fi echipat cu doua tuburi LED cu lungimea de 120cm sau 150cm in functie de corpul selectat.

La asamblare, utilizati numai piesele care sunt incluse in livrare.

Dupa instalare, asigurati-va ca dispozitivul este bine fixat de tavan sau de perete.

Bumbacul umezit este cel mai bun pentru curatarea corpului. Nu folositi solventi, diluanti sau alcool pentru curatare.

Protejati produsul de particule solide si alte care se depun pe lampa.

Daca este detectatd o defectiune, deconectati sursa de alimentare de la priza sau opriti intrerupatorul corespunzator, asigurati corpul si nu utilizati lampa pana cand
defectiunea nu a fost reparata profesional.

PL: Ogélne wskazéwki i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed uzyciem produktu i zachowaj jg na przysztos¢.

Za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub zmianami w strukturze produktu, LED Solution s.r.o. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
Przed jakakolwiek manipulacjg z produktem nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie jest wylaczone.

Wszelkie czynnosci wykonywane przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez osobe posiadajgca uprawnienia elektrotechniczne.
Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz IP65.

Produkt moze by¢ wyposazony w dwie tuby LED o diugosci 120cm lub 150cm w zaleznos$ci od wybranego korpusu.

Podczas montazu nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci znajdujacych sie w dostawie.

Po zamontowaniu upewnij sie, ze oprawa jest dobrze przymocowana do sufitu lub $ciany.

Do czyszczenia ciata najlepiej nadaje sie zwilzona bawetna. Do czyszczenia nie uzywac rozpuszczalnikéw, rozcienczalnikdéw ani alkoholu.

Chron produkt przed osadzaniem sie ciat statych i innych czastek na lampie.

W przypadku wykrycia usterki nalezy odtgczy¢ zasilacz od gniazdka lub wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik, zabezpieczy¢ obudowe i nie uzywa¢ lampy do czasu
profesjonalnej naprawy usterki.
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